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Sozliigii

Hazirlanmis olan yiliksek lisans tezinde Karahanhlar devrinin biiytik alimi
Kaggarli Mahmud’un “Divani Lugatit Tirk” sozliiglinde yer alan bazi1 kelimelerin
anlamlarmi glinlimiizdeki Kirgiz dilinde yansimasi, Divan Liigat’ta kaydedilen
Karahanlilardaki bazi bayramlari, Ozellikle Nevruz bayrami hakkinda bilgiler

verilmistir.

Birinci bolim “Mahmud Kasgari’nin “Divan Lugat at-Tiirk” tarihiy bulak
katar1” diye adlandirildi. Bu boliimde sozliikte yer alan iirkiin ve Tiirk kelimeleri
hakkindaki bilgileri glinlimiizdeki Kirgiz dilinde ve Manas destaninda kullanilmasi
hakkinda goriisleri sunduk. Onun disinda bu bdliimde sozliigiin adlandirilmasinda

kullanilan Tiirk kelimesi iizerine degerlendirme yapildi. Sozliikte Tiirk kelimesinin



Tiirkler, Tiirk milleti anlamindan bagka giiglii, asker, Ata yurd anlaminda kullanilmistir.
Biz bu sozleri tezde kullanarak Tiirk kelimesinin etimolojisi hakkinda kendi fikrimizi

sunmaya calistik.

Ikinci boliim “Divani Lugatit Tiirk” etnografik kaynak olarak diye adlandirdik.
Bu boliimde sozliikte yer alan etnografik bilgileri gliniimiizdeki Kirgiz’lardaki orf-adet,
geleneklerdeki ornekleri ile karsilagtirmali degerlendirme yapildi. Ayrica sozliikte adi
gecen Nevruz bayrami hakkindaki bilgileri giiniimiizdeki Kirgizlarda ve Orta Asya’daki
Tiurk halklarindaki kutlanma sekli ile karsilastirma yapildi. Adi gegen boliimiin alt
basliklarinda Kirgizlar’daki ¢ocugun dogmasi ve biiylimesinde yapilan gelenekleri
Divani Lugatit Tirk’te kaydedilen c¢ocuk dogmasinda yapilan gelenckler ile
karsilastirma yapildu.

Tezin sonug boliimiinde yapilan ¢alismadan elde edilen bulgular verilmistir. Bu
boliimde Kasgarli Mahmud’un Divani Lugatit Tiirk sézliigiinden alinan bilgileri ve
ortaya koydugu sonuglardan bahsedilmistir. Sonu¢ bdliimiinlin ardindan kaynakca

verilerek ¢calisma tamamlanmastir.

Anahtar Sozciikler: Kasgarli Mahmud, Karahanlhilar Devri, Divani Lugatit Tiirk,

Nevruz Bayrami, Tiirkler, Kirgizlar, Urkiin.
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Dictionary Mahmud Kashgari “Divanu Luyat at-Turk” as a historical and

ethnographic source

In this master thesis | have discussed some information about ethnography and
folklore that takes place in the dictionary of Mahmud Kashgari “Divanu Lagt at-Turk”.
| have drawn a comparison between this information and the folklore and ethnography
of present day Kyrgyz people. | have tried to signify the different and similar points of
not only the culture of Kyrgyz people but also the folklore and ethnography of other
nations that are ethnically close to Kyrgyz people. My dissertation consists of two main
sections, a conclusion, and a bibliography.

The first section was designated as “The Divan-ii Liigati’t Tiirk of Mahmud EIl
Kasgari As A Historical Source”. In this section, we have submitted our opinions on the
information about the words iirkiin and Tiirk that take place in the dictionary, and the
utilization of these words in present day Kyrgyz language and also in the Epic of
Manas.



The second part of section have designated as “Divan-ii Liigati’t Tiirk, As An
Ethnographic Source”. We have also tried to show the examples of these ethnographical
data that takes place in the dictionary, among the present day Kyrgyz people in the
context of their conventions and traditions. Under this subtitle we have compared some
ethnographical information that takes place in the dictionary, and the childbirth and
growing up traditions in present day Kyrgyz people. For instance, there is a custom
among Karakhanids about asking a question like “Is a wolf or a fox born?”” By asking
this question, Karakhanids compared a boy with a wolf, and a girl with a fox. This is
both the way of comparing animal features with children manners, and also hiding the
childbirth from death. This tradition is still alive among Kyrgyz people without any

changing.

In this part, we also have drawn a comparison between the information that
holds place in the dictionary about the Newroz festival, and the information about
Newroz festival among the Central Asian Turkic peoples. For instance, the Central
Asian Uzbek, Kazakh, Kyrgyz peoples have a traditional Newroz feast dish named as
sim6lok. We think that in the dictionary of Mahmud el-Kasgari, there are some
information about this meal. For example, in Divan-i Liigati’t Tiirk, there is a word
“suma” which means to prepare a thick soup by draining and graining the wet wheat.

We think that this word can be the origin of the word siimelek.

The findings of the study are given in the epilogue. The general bibliography of
the sources and works that | have used for writing my disstertation was given after the

conclusion.

Key Words: Mahmud Kashgari, Divan Lugat at-Turk, Karakhanids Khanate, Kyrgyzs,
Turks, Urkun.
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Maxmyn Kamrapunun “JIluBan Jlyrar ar-Typk” ce3ayry TapbIXblii-

3THOrpadusIbIK 0yJIaK KaTapsbl

Hyiinenyk mananusaTtka JKycyn banacarynu xama Maxmyn Kamrapu ceIIKTyy
aanpIMIapAbl Oepe anraH KapaxaHUJJIEp MEHEH KbIPrbl3 3JIMHMH MaJaHUSATBIHIATHI
(KynbTyporeHe3) >KalmbUIbIKTap abmaH kem. byn mummomayk wumre Maxmyn
Kamrapuaun  “/luBan  Jlyrat ar-Typk” ce3AyryHae Ke3lemKkeH (OIbKIOPIYK,
ATHOrpaUsIIBIK MaaabIMaTTap/Ibl KbIPTbl3 NIMHUH (OJIBKIOPAYK MypacTapsl, “Manac”
AMOCY aHa KbIPIbI3 3JMHUH 3THOTPA(UACH MEHEH CaJbIIITHIPBIN, OKIIOIITYKTap/Ibl

OeruiereHre aApakKeT KbUJIJBIK.

JiuninoMayk i Oaml ce3/leH, KUPUIIYYIeH, KU OarTaH, KOPYTYHIyJaH *KaHa

KOJIJIOHYJITaH a/1a0usTTapIblH TU3BMECHUHEH TyparT.

bupunun 6an - “/lusan Jlyrar ar-Typk” TapbIXblii Oynak KaTapbl” A€M aTajbll,

9Kku OenyMaeH Typar. bupuHunm OenyMIe KbIprbl3 KOOMUYIYTYHAA KbI3yy Taslarl-



TapTHIITAPABI TYyAypran YpPKYH CO3y Tyypallyy aHalu3 *KYPry3Yayl, aHbIH OalbIpTaH
3JI€ KOJJOHYIYIl KEJ€ JKaTaapblH >XaHa KapaxaHzap IO0OPYHZA CasCUi KbIpJaaJlbl
OUIAMPIEH CO3 HKEHIUTHH KOpCoTYYIre apakeTTeHIUK. by ce3ay aHanu31ee/1e KbIprbl3

TWIMHUH CO3JIYTY kaHa “‘MaHac” 31oCcy MEHEH CaJIbIIITBIPYY apaKETH KYPIry3YyJiay.

bupunun GanthiH SKUHYM OOIYMYHA® TYPK STHOHHMHUHHUH KEJWI YBITHIIIbI
’aHa Oyl TepPMUHAMH MAaHUCH Tyypallyy WIMMJETH Ke3-KapalTapJblH TH3MECUH

Oepwur, asrbiHIa ©3YOY3YH MTUKUPUOU3IN CYHTaHTaH apaKeTTCH UK.

OxunuM Oan — “/IluBan Jlyrat ar-Typk” sTHOrpadusibik Oyiak KaTapbl” A
aTajblll, dKU OenymaeH Typar. bupunum OemymyHnme “/luBan Jlyrat at-Typkre”
KE3/ICIIKEeH OalaHblH TOpesyLIyHe OalIaHbILTYy bIPBIM-KbIPbIMAAPIAbl OYTYHKY
KBIPTBI3 AJIMHJE OallaHBIH TOPOJYIIY JKaHa Oalla YOHOUTYY/Aa KOJIJOHYIIYII Kelle *KaTKaH
BIPBIM-KBIPBIMIAPD MEHEH  CalbIITHIPBIN, apachlHAArkl  OKIIOMITYKTap  KaHa
allbIpMayvbUIBIKTAP/Ibl UbIFapyyra apakeT Xypry3yiany. bya Oeiiymae KbIprbi3 3JMHUH
KapaxaHJapJblH MaJaHUATHIHBIH YJIAHTYy4YyJapblHBIH OUpU SKEHJAWTUH KOpCOTYYIe

APaAKCTTCHAUK.

JluccepTalisiHBIH KBIMBIHTBIK OOJYMYH/I® >KacajraH UINTEPIWH >KbIMBIHTHITHI
oepunren. byn 6exymae Maxmyn Kamrapunun “/luBan Jlyrat at-Typk” cesmyryHne
KE3/ICIIKEeH TapbIXbIi JKaHa ATHOTPA(USIIBIK MaaTbIMATTAPAbl KbIPTHI3 SJMHUH TapbIXbI,
TUIM, QOJBKIOPY MEHEH CaJBIITBIPBUIBIN, aHJaH YbITapbUITaH HaThIKaIap
KepcoTyay. JuccepTanusHbiH KbIMBIHTBIK 00JIYMYHOH KHUHUH TUCCEPTAIIUSIIBIK UIIIKE

0aliaHbILTYy KOJJIOHYJITaH aga0usaTTap OepuireH.

Auxbra ce3gep: Maxmyn Kawmrapu, “/lusan Jlyrar ar-Typk”, kapaxaHugaep 1oopy,

KBIPTBI3AAp, TYPKTOp, “TypK”’ ce3yHYH atumodorusicel, Hoopys, YpkyH.
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CaoBaps Maxmyna Kamrapu “/{usan Jlyrar ar-Topk” kak ncropuko-

3THOTrpapuYecKNil HCTOUYHUK

B naHHOM Marmcrepckod AMCCEpTalld Mbl IMOIBITAINCH MPOAHAIU3UPOBATH
HEKOTOpbIe CJIoBa 3a()MKCUPOBAHHBIE B CIIOBape KapaxaHUICKOIO SHIMKIIONEIUCTa
Maxwmyna Kamrapu “/lusan Jlyrat at-Tropk”. B BBoHOI yacTu naércs unpopmanus o

npojieIaHHOM padoTe u o cioBape “/luBan Jlyrat at-Tropk”.

B mepBom paszmene aHanM3MPYIOTCS HEKOTOPHIE JAPEBHUE TIOPKCKHE CIIOBA.
MHorue U3 HUX 70 CHX TIOp HMCHOJB3YIOTCS B KBIPI'BI3CKOM s13bIKa. HEKOTOphle U3 HHUX,
HalpuMep, CIOBO YPKYH CTajO Ha3BaHHMEM BOCCTaHHMEM KbIPIBI3CKOTO Hapona 1916-

roay npotus napckou Poccun. Takke naercs aHanus TepMuny 7wopk.

Bo BTOpoM pa3zgene NpUBOAMTCS aHaIM3 STHOrpapuuecKux HH(opMaIuii
3auxcupoBanHble B cioBape Maxwmyna Kamrapu “/luBan Jlyratr ar-Tiopk”. B stom
paszzene JAenaeTcsl CpaBHUTENBbHMN aHanmu3 00 o0psaax KapaxaHHWJOB M KbIPTHI30B
CBS3aHHBIE POXJCHMEM M BocnHuTaHueM pebeHka. [lomumo sToro B 3TOM paszzaene

HOIlpO6HO paccMaTpuBacTCd IMPOUCXOKIACHUC IIPA3JHUKA HOOpy3. Kak wu3BecTHO



MIPOUCXOKICHUE HTOTO MPa3JHUKA YXOJAUT CBOUMHU KOPHSIMHU B JONMHCHMEHHYIO 3IOXY
HCTOPUM YEJIOBEUYECTBA M IMPOJIOKAET MOBCEMECTHO OTMEYATHCS U TOCIIE MCIAMCKUX
3aBOCBaHUM, BIUIOTH JO HACTOSIIEro BpeMeHHu. Hoopy3 - mpa3gHUK BECEHHETO
PaBHOJCHCTBUS M Hayajga HOBOTO CEJIbCKOXO3SIMCTBEHHOTO Tojia y TEPCOS3bIYHBIX U
HEKOTOPBIX TIOPKOSI3bIUHBIX HapoaoB Kazaxcrana, Cpenneit u Mainoit Asuu, HMpana, a
Takke cpeau Oamkup u Tatap. B maHHON paboTe paccMaTpuBaeTCs MPOUCXOXKICHUE
Mpa3IHAYHON TUIM cymenok. birogo HMpaHCKOW, Takke TaPKUKCKOU, y30EKCKOM,
KUPTU3CKON M JIpyrux KyxoHb CpemHelt A3uM, MPUTOTaBIMBAEMOE W3 MPOPOIICHHBIX

3€peH NmmeHulbl. ['0ToBUTCS, Kak MpaBuilo, B epruo npasaHoBanus Hoopysa.

B 3akmouaromeid uyactu Hamed pabOThl IMPEACTABIEHBl pE3ylbTaThl U
IIPEIOKEHUHN TPOJEIAHHBIX HCCIENOBaHUN. B 3aBeplieHMHM NaHHOM MarucTepcKon

JMCCepTaIliy IPUBOIUTCS OnOIrorpadusi.

Kiruesbie caosa: Maxmyn Kamrapu, /luBan Jlyrar ar-Tropk, Kapaxanuackuit

KaraHat, KbIprbI3bl, TIOpKU, Hoopy3, YpkyH.
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BAIIl CO3

Opto KbUIBIMAApAA ©3YHU® MaMIIEKET KypyIl, TYPK MaMJIEKETTEpUHUH WYMHEH
alraykpulapgaH O0odyn MyCylIMaH JAMHUH KaObu1 anrapaapnan Oomyn Kapaxanmap
Mamieketn Oonyn acentener (840-1212). Mcnmam nuHuMH KaObul ajnyy MEHEH Oupre
KapaxaHJap OILOJI Ke3JeTd OHYKKOH UBMWIM3AIMUIapAblH aHa OalllblHAa Kelle )KaTKaH
Mycyiman OYUHOCYHYH TaaCUpU acTblHAA KairaH. MypyH daublpaHjbl jkaulam, ap
KalChl NIaMaHJIBIK TYIIYHYKTOPI® CHIMBIHIAH TYPKTOP MYCYJIMAaHYbUIBIKKA ©TKOH COH
“bup Kymaii — Oup MamuiekeT” TYIIYHYTY MEHEH JKallooro OTKeH. MamileKeTTHH
CasiICUI-DKOHOMHKAJBIK JKaKTaH KYYTOHYIIY, OIIOJ KEe3JIerM TapbhlX apeHachbiHAa
TYPKTOPAYH MaaHUCHHHH >KOrOPYJI00CY ©JIKO/16 MaJjaHUil eHYIYyJeply Aa IapTTaraH.
1071-xputbl  OOJMYHn  OTKOH CEIDKYKTap MEHEH Bu3aHTHS  UMIEPHSICHIHBIH
MaHIKepTTern COrylyHaH cOH OYTKYJI MYCyJIMaH OYWHOCYHI® TYPKTOPTe KbI3BITYY
oro Oerep kyu anraH. OnyTTyy casicuil Ky4ke aijaHraH TYPKTep ©3[epYyH AyiHere
TAaHBITYYHY /1a KO3JIOIIKOeH. Ajap apabdaap MEHEH TEH ara 3J SKCHIUTWH, TYPK THIH
apar TWIMHEH KeM Kaj0araH K003 THJI SKEHJUTMH KepCoTYYre apakeT KbUIbIIIKaH. Al
Y4YH TYPK TWUJIMHHH CO3AYTYH TY3YY MYKTQXIBITHI >Kapairan. MbIHIail TapbIXblid
MUCCHUSIHBI a3bIpkbl  KbIprei3ctanabiH  bapckooH aiimarblHaH 4bIKKaH KapaxaHjap

JOOPYHYH Yyi1yy sHIuKJoneauctd Maxmys Kamrapu e3 koiayHa ajiraH.

Maxmyn Kamrapu tysren “/lusan Jlyratr ar-Typk” ce3ayry »Kairel3 aje TYpK
TWIMHUH CO3QYTY KbI3MaTblH T'aHa aTKapOacTaH, >Kajlbl TYPK SJJIEPUHUH pyXaHUU
JKaHa MaTepUaAbIK MaJaHUATBIH CYPOTTOToH YHHMKAJIJYy SHIUKIONEIUs aa Oomym
ca"anar. Ce3yKTe TYPKTOPAYH TWIMHEH Oallka Makai-JaKanTapbl, JTUPUKAIBIK bIP
canTapbl, bIPBIM-KbIPbIMJIAPbI, YPH-aJaTTapbl, JTUHUNA, MU(OIOTUSIIBIK TYLUIYHYKTODPY,
CIPOT OIOHJIAPBI, COTYIITYK TaKTHKAaChl, KOCMOJIOTHSUIBIK TYIIYHYKTOPY, ajaM aTTaphl,
COO/la-CaThilbl Tyypallyy MaanbiMartap Oepuiner. Co3IyKTY H3HIe© KONTereH
OKYMYIITYYyJapJblH OMYPJIYK TeMachl OO0JIym, TYPK DSJJIEPUHUH TapbIXbIH, Xa3Mma

ACTENUKTEPUH YEUMEN0o0 TaObUIrbIc Oynak O0TyI OepreH.

byn ce3nykke OONroH KbI3BITYYJNap asbIpKbl KYHAO® Jla AaKTUBAYYJIYTYH

)KOFOTHOP'I, KOIITOT'OH Xalll OKYMYUITYYJIapAbl AUJITHPJIICHTHUII KCTIYYOO.



b

byn nuccepranusnsik smrekre Maxmya Kamrapuaun “/lusan Jlyrar at-Typk’
CO3MYTYHI®  KE3ACUIKEH TapbIXbli  JkKaHAa  ATHOTPA(UsIIBIK  MaaJbIMaTTap.ibl
KBIPIbI3JapAblH  THOIpaQUsIChl, TAPBIXbl MEHEH CAJBIUTHIPHIT H3WI06 apaKkeTH
KYPry3yiareH. busaun vakan uszunneeOy3 OO0JIOUOK HM3WIIJCHE TypraH TeMaObI3/IbIH
OamTabIIbl TaHa 0Oy, HHE MEHEH KYAYK Ka3blll, KeJICUeKTe aHAaH Cyy YblrapadbI3

JiereH YMyTTe0y3.

JluccepTanusuiblKk SMIEeKTH kKa3zyy/la Mara Tyypa »oJl KepceTyIl, Maiaanyy Ker-
KeHemTepuH OepreH uaumuid xerekuuM [Ipod. JIp. AuBapOoex MokeeB araiira 4yekcus
BIPAA3bIYbUIBITBIMABI OUIAUpEeMUH. Mara ap TapamnTaH KOJJ0O0 KOpPCOTKOH aTa-dHeMeE,

MyTAJIMMJIEpUME, araii-3KelepruMe bIpaxMaT auTcaM J1a a3/IbIK KbLIAT JET dCEITEUM.

bumkek, 2015 Hypcynran AbaqumuTanui yymy
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